Advertencias capítulo 14
Morfología

( = aoristo de  (abrir).

  = traducimos en este caso la forma neutra del interrogativo por “por qué”. 

( = de , “portear, dar portazo hacer ruido”.

( =infinitivo de aoristo PASIVO (apagar)

 =infinitivo de aoristo medio de , “encender”. 

 = de , “callarse”.
 =de , “marcharse”.
(( = adverbio de modo. 
Sintaxis

 = construcción de genitivo absoluto. 

(((= genitivo absoluto, atentos a la morfología del participio ( =  morir).

 = acusativo, circunstancial de tiempo “hace treinta días”. 
Giros en la traducción

( = traducimos como “cuando iba a amanecer”.

 = ni siquiera así

( = cuando el verbo  va acompañado por un adverbio de modo se traduce como una forma del verbo ser, en este caso “las cosas eran así”.  

Advertencias capítulo 15

Morfología

 = de , traducir como “estar ajeno”.

( = participio de aoristo pasivo de . 

  = forma pronominal, muy atentos.

 = de . 

( = al ser voz media, traducimos por “sufrir una injusticia”, “se víctima de una injusticia”.  

 = de , “frecuentar”, “ir con frecuencia”.

 = aoristo de , “descubrir”.  
Sintaxis

  = genitivo absoluto.

( = de nuevo la misma construcción.

 = comparativo.

 = en este contexto, conjunción causal.
 = conjunción temporal, “hasta que”.  
Giros en la traducción

( = literalmente, “cierto hombre viejo”, de forma correcta “una anciana”.

 =  ”a su casa”.    
